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Anunomayus. Ilenb MccaegoBaHUS COCTOSANA B BIABIEHUM BO3MOXXHOCTEM UCIIO/Nb30BAHUS UHCTPYMEHTOB KODITyCHOM JIMHT-
BUCTUKU B IUCKypC-aHamuse. MeTomonorudeckyio 6asy MCCIeZOBaHMS COCTABUIU CIeAYIOLIME METOAbl HaydHOTO MO3HAHMUS:
HabnofeHye, 0TOOP U IPYNIIMPOBKA AMIIMPHUYECKOrO MaTepyaa, IPOBefeHHe SKCIIePUMEHTA, U3yYeHHe, AaHAIU3 U CHHTE3 [I0Jy-
YeHHBIX B XOfle SKCIIEPUMEHTA KOPIIYCHBIX JaHHBIX U Ha 3TOH OCHOBe pOPMUPOBAHME BBIBOZOB O BO3MOXKHOCTH IIPUMEHEHUS B
JUCKypC-aHalIM3e MHCTPYMEHTOB KOPIYCHOM JIMHIBUCTUKU. B KauecTBe >MIMPUYECKOrO MaTepHaja MCIIONb30BAHBI TEKCTHI
npecc-penusoB PR-auckypca komnanuu «HOBATOK». 14 BeIABIEHMS BO3MOXXHOCTEM MCIIONb30BAHUA KOPIYCHBIX MHCTPYMEH-
TOB B ANUCKypC-aHanu3e usbpausl yuxunu Keyword Analysis, Word Frequency Lists u Concordances. B Xoze ncciezoBaHus OCyLeCTB-
JIeHa aBTOpPCKas MHTepIpeTalys CTATUCTUYECKH 3HAYMMbIX AAHHbIX, NIPEJOCTABICHHBIX Bblllle 0003HAUEHHBIMU KODIYCHBIMU
MHCTpyMeHTaMu. JlaHHBIe, TIONyYeHHble TTocpeAcTBOM Keyword Analysis, ianyu Bo3MOXKHOCTb OXapaKTepHU30BaTh YYaCTHHUKA AMC-
Kypca — komnauuo «HOBATIK» — ¢ TOYKY 3peHUs ee OpraHU3aluOHHO-IIPABOBOM pOPMBI COBCTBEHHOCTH, OCHOBHbIX cdep Zes-
TEJILHOCTU ¥ reorpaduyl IPOM3BOACTBA, A TAKXKE BHISIBUTH OAHY U3 OCHOBHBIX LIEeHHOCTHBIX JOMUHAHT KOMIIAHUHU — LIEeHHOCTb 3a-
IUTBl OKpY>Kalolliel cpefbl. JJaHHbIe, MpefOCTaBIeHHble HHCTpyMeHTOM Word Frequency Lists, mokasamu mpeobnafaHue CIOB C
IIOJIOXXHUTENIBHOM OLEHOYHOM CEMaHTHKOM, YTO GBUIO JOIIOTHUTENIBHO IIOATBEPIKAEHO AaHAIM30M KOHTEKCTOB 3THUX CJIOB C UCIIOIb-
soBaHueM ¢ynxuuu Concordances. Ha ocHOBe IOJyYeHHBIX JAHHBIX OBUI CHENIaH BBIBOZ O MO3UTHMBHON TOHAJIBHOCTU IIpecc-
PenK30B, YTO CTa/I0 OCHOBAHUEM BHIZI€NUTh B KaUeCTBE OCHOBHOM PEYEBOM CTpaTErMy aHaJIU3UPyeMOro AMCKypca CTPAaTEeruio co-
3[laHUS TIOI0XKUTENBHOI0 UMU/PKa KOMIIAHMH, 4TO, B CBOIO OYepeb, TO3BOIM/IO CAEIaTh NPEAIIONO0KEHNE O MOTEHIIMAIBHEIX afl-
pecartax JUCKypca — MHBECTOPax U [oTpebuTensx npoaykuuu komnaHiuu « HOBATOK». Pe3ynbTaThl IPOBEAEHHOIO UCCAELO0BAHUS
MIO3BOJISIOT KOHCTaTHUPOBATh, YTO KONMYECTBEHHBIE JaHHBIE, TIOyYeHHBbIE IIOCPEACTBOM KOPIYCHBIX NHCTPYMEHTOB, NIPEJIOCTABU-
JI BO3MO>KHOCTb BBISIBUTD PSII BAOKHBIX [IPArMIMHIBUCTHYECKUX XaPAKTEPUCTHK AUCKYPCa [IPecc-pennsoB, 0becriedns Ipy STOM
00BEeKTUBHOCTh M JOKa3aTeIbHOCTh MHTEPIPETATUBHBIX CYXAEHUI OTHOCHUTEIbHO aHAIM3UPYEMOTO AUCKypca. IlepcreKTHBbI
JaMbHEHIIero UCCIe0BaHUS IPeANONAraloT pacliipeHe SMIMPUIecKkoil 6ashl 32 cyeT BKIIOYEHUS B IIPOLAYPY aHAIHM3a APYTUX
BUOB IUICKYPCa U MX XXAHPOBBIX PA3HOBUAHOCTEH, 2 TAKXKe pa3paboTKy HOBBIX METOZOB UCIIONb30BAHUS KOPIIYCHBIX HHCTPYMEH-
TOB C LIe/IbI0 U3YYeHUS B3aMMOZENCTBUS MEXY S3bIKOBBIMHU CTPYKTYPaMHU U COIMANbHBIMU KOHTEKCTaMU AUCKYPCUBHOTO IIPO-
CTpaHCTBa.
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Abstract. The study aims to identify the potential for using corpus linguistics tools in discourse analysis. The methodological
basis of the study includes the following methods of scientific research: observation, selection and grouping of empirical material,

© Tapnaesa JI. II., OcunoBa E. C., 2025
102



PROBLEMS OF MODERN LINGUISTICS

conducting an experiment, studying, analyzing and synthesizing the corpus data obtained during the experiment and, on this
ground, drawing conclusions about the possibility of using corpus linguistics tools in discourse analysis. The empirical material
encompasses press releases of the PR discourse of the NOVATEK Company. The study shows the procedure of the authors’ inter-
pretation of statistically significant data obtained through the corpus tools Word Frequency Lists, Keyword Analysis and Concordances.
In the course of the study, the authors carry our interpretation of statistically significant data provided by the above-mentioned
corpus tools. The data obtained through Keyword Analysis makes it possible to characterize the participant of the discourse, NO-
VATEK, in terms of its organizational and legal form of ownership, main areas of activity and geography of production, as well as to
identify one of the main value dominants of the company — the value of environmental protection. The data provided by the Word
Frequency Lists tool shows the predominance of words with positive evaluative semantics, which is further confirmed by analyzing
the contexts of these words using the Concordances function. Based on the data obtained, it is concluded that the tone of the press
releases is positive, which leads to the identification of the strategy of creating a positive image of the company as the main speech
strategy of the discourse under analysis, which, in turn, allows making assumptions about the potential addressees of the dis-
course — investors and consumers of NOVATEK products. The results of the undertaken research allow stating that the quantitative
data obtained through corpus tools provides an opportunity to identify a number of important pragmalinguistic characteristics of
the discourse of press releases, while ensuring the objectivity and evidence of interpretative judgments regarding the analyzed dis-
course. Prospects for further research suggest expanding the empirical base by including other types of discourse and their genre
varieties in the analysis procedure, as well as developing new methods for using corpus tools to study the interaction between lin-
guistic structures and social contexts of discursive space.

Keywords: discourse analysis; PR discourse; press release; corpus linguistics tools; corpus linguistics; pragmalinguistic charac-
teristics
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OHHU vaitie Bcero He auHotupytores [Fludernik 2002].

Beenenne Cpenu psja CIOXXHOCTEM WUCIIONb30BAHUS HH-
B coBpeMeHHOM JUCKypC-aHAIM3€e BaXKHOe 3Ha- CTPYMEHTAapUS KOPIIYCHOM JIMHIBUCTUKHU B IUCKYpPC-
YeHVEe MMEIOT UHTYULUS UCCIELOBATENS U €ro Mpo- aHanM3e BBIAENAIOT (a) pasMep U BpeMs CO3JAHUSL
CIJECCI/IOHaJIbeIe 3HaHU4, CJIeICTBUEM Yero, Kak oTMe- KOpIyca, BIMsIOIlee Ha Ka4eCTBO aHanu3a; (6) opueH-
YaeTcd B UCCIENOBAHUAX, ABILETCA CUTYaLs Iapajl- TUPOBAHHOCTh COBPEMEHHOI'O KOpIlyca Ha aHajau3
JIEJIBHOTO COCYILeCTBOBAaHMS MHOJKECTBA MOAENEH U TUIIb JIEKCUYECKUX W/UIU TPAMMATUYECKUX SBJE-
TEOpUH, KOTOPble HepeAKo MpOTUBOpEYaT APYr APYry HUM, YTO SBJISIETCS CEPbE3HBIM OIPAHUYEHUEM IJIA
[IHunuxmuHa 2014]. JIMHIBMCTOB, 3aHMMAIOIIMXCI KOMMYHUKATUBHOM
I[To MHeHMIO psifia KCcrenoBaTeneil, obparieHue K npo6eMaTuKO; (B) TEXHUYECKYIO CIOXKHOCTD CO3Ja-
VMHCTPYMEHTaM KOPIyCHOM JUHIBUCTUKHU I103BONAET HHS pasMeTKM U aHHOTHMPOBAHUS AUCKYPCUBHBIX fAB-
CHU3UTD YPOBEHD CYOBEKTUBHOCTU B OTOOpE U aHAIM3E JIeHUH NpU CO3RAHUH MCCIEAOBATENBCKOTO KOPIyCa;
MaTepuaia, JaBasg UCCIe0BaTeNIIM BO3MOXXHOCTb KOH- (m) 1enecoo6pasHOCTh HMCMONB30BAHUS CTATUCTUYE-
TPOIUPOBATH PA3INYHBIE «[I€EPEMEHHbIE» KOMMYHUKA- CKOT'O aHaNIN3a A1 U3YYEHUSA CTPYKTYPHO-CMBICIOBBIX
Uy (KaHPOBYIO NPUHAAJIEKHOCTh, BDEMEHHOM IepU- cBorcTB TexcToB [[InnnxnHa 2014].
Of U T.A.) ¥ paboTaTh ¢ Gosee peneBaHTHBIM A/ IIPO- IIporuBopeYns MeXAy HEZOCTATOYHON H3y4YeH-
BOJVIMOTI'0 UCCIef0BaHusA MaTepuaioM [IryHraH 2008; HOCTbIO BO3MOXXHOCTEM HHCTPYMEHTOB KOPIIyCHOM
YepHsBckas 2018; [IInnuxnHa 2014, 2015]. JVHIBUCTUKU JJI aHAIU3a JUCKYPCUBHBIX KaTero-
CTOpOHHUKU KOPIIyCHOM JIMHIBUCTUKU YTBEP- pHi, C OZHO! CTOPOHBI, U 1|€1€CO0OPA3HOCTBIO0 HC-
JKAAIOT, YTO IIpUMeHeHMe KOPIYCHBIX METOZOB He [IO/Ib30BAaHUS CTAaTUCTUYECKU 3HAYMMBIX JaHHBIX,
TONBKO CIIOCOOCTBYET PELICHUIO UCCIeAOBATEIbCKHIX TIPe/I0CTABAEMBIX KOPIIyCaMH, /ISl IOCTHIKEHUS 00b-
3agay ¢ Gonbiueit 5$pPeKTUBHOCTBIO, HO U OTKPBbIBAET €KTHUBHOCTU U JOKa3aTE€JbHOCTHA MHTEPIPETATUBHBIX
HOBBI€ NIEpCIIEKTUBEI IJI1 HAYYHOr'o IIOUCKA. B yacTHO- YMO3aK/IIOUEHUM, C APYroit, o6yCIOBIMBAOT akmy-
CTH, KOPIIYC JaeT BO3MO>XHOCTb IIPOCIELUTh «MUKPO- AABHOCHL OAHHOZ0 UCCAC008AHUSL.

DBOJIIONIO» A3bIKa Ha IIPOTAXEHUU ITOCTIEAHUX 10Ny~

» O6cy>x/IeHHS ¥ pe3yIbTaThI
TOpa-ABYX CTOJIETHUH: M3MEHEHHUS COYeTaeMOCTH MU

3HaYeHUU CJIOB, YaCTOTHOCTU PA3NIUYHBIX KOHCTPYK- B Hacrodiee BpeMs HCIIONb30BAHUE DPECYPCOB
uuii, ynorpebaeHUs IeKCUYECKHX U IPAMMATUYECKUX KOPIICHOM JIMHTBUCTUKYA CTaHOBUTCS YCTONUYMBBIM
BAPUAHTOB, IOSBIEHUS WM WCYE3HOBEHUS OTHENb- HarpasjleHHueM JUCKYPCUBHBIX UCCIELOBAHUM. B pam-
HbIX SI3BIKOBBIX sIBIEHUH U T. 1. [[InyHrsH 2008]. Bee KaxX JaHHOIO HalpaBleHUs CYLIeCTByeT HECKONbKO
9TO JaeT OCHOBAaHHE CYUTATh KOPIYC «He TOJIBKO [OAXOMOB, TaKUX Kak corpus-assisted discourse studies
MOIIHBIM UHCTPYMEHTOM UCCIEZ0BAHUS SI3bIKA, HO U (CADS), corpus-informed discourse studies, corpus-based
HOBOH UJI€0JIOTHEN, OPUEHTUPYIOLIE UCCIeloBaTeLs discourse studies, corpus-driven discourse studies [Baker
Ha TEKCT KaK [JIaBHBIM OOBEKT TEOpETHUYECKOH pe- 2006]. VC0/mb30BaHUI0 PECYPCOB KOPIIYCHOM JIMHIBU-
dnexcum» [Tam xe: 12]. CTUKU B JUCKYPCUBHOM aHAIM3€ IIOCBAIIEHBI paBGoThl

JIMHIBUCTHI, CTaBAIIMe BO I[JIaBY yI/a UCCIe0Ba- 1Ie/I0T0 psifia M3BECTHBIX 3apyberKHbIX HCCIIefi0BaTeNeH
TEJIbCKYI0 MHTYULIMIO U HAYYHBIH OIBIT, OTPULIAIOT II0TIb- (I1. Beiixep, T. MakDuepu, C.XaHnctoH, A. IlapTuHr-
3y KOpIIyCOB B aHaIM3e AMUCKYpCa, MOAYEPKUBAs TOT toH, I'. MayrHep). HecMoTps Ha psx mpobrem, cBi-
$axT, YTO KOpIyC He BCEr[a MOXKET [IPELOCTABUTh BO3- 3aHHBIX C IIPUBJIEYEHUEM PECYPCOB KOPIIYCHOM JIMHI-
MO>KHOCTD IOJyYeHUs JAHHBIX O CIOXKHBIX €UHHUIAX BUCTUKU K KCCIELOBAHMIO JUCKYPCA, CYLIECTBYIOT
KOMMYHUKAIYHU (HAIPUMED, O peYeBbIX aKTax), TaK KaK paboTHI, B KOTOPBIX JENAIOTCS JOCTATOYHO YCIIELIHbIE
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HOMBITKYA COBMECTUThH UAEONOTHI0 aHAIN3A AUCKYpCa
U METOZOJIOTHIO KOPIYCHOM JIMHIBUCTUKU [Semino
2004; Mann 1988; Taboada 2004; Garside 1997;
O’Donnell 2008]. B oTeyecTBEeHHON TUHIBUCTUKE HC-
[I0JIB30BAHE JTUHIBUCTUYECKUX KOPIYCOB B aHANIN3e
IMCKypCa Ha HACTOAIIMI MOMEHT He IIOIYYMJIO LIU-
POKOr0 paclpoCTpaHeHus, HO y)ke Habupaer mory-
nspHocTh [AHamkuHa, KonpkoBa 2021; KpacHoneesa
2015; HInnuxuHa 2014, 2015; YepHsaBckad 2018]. B uc-
CJIel0BAHUSIX OTMEYAETCsl, YTO IIPUMeHEeHMe KOpIIyC-
HOrO HMHCTPYMEHTApUs YCHUIHBAET TEOPETHUYECKYIO
OCHOBY JAHCKYpPCHBHOIO aHanusa. KomuyecTBeHHble
METOABl KOPIIYCHOM JIMHIBUCTUKU 06eCIeYynBaioT
LeCKPUIITUBHOCTh aHAIM3a Ha GONBILIOM S3BIKOBOM /
TEKCTOBOM Marepuaje, CIOCOOCTBYS HOCTHXKEHUIO
HeoOXOAMMON J{OKA3aTEeIbHOCTH B HHTEPIIPETATUB-
HBIX KOHIIEIIUSX, IPEOLOJIEHNI0 TeHIeHIHO3HOCTH,
U36UpaTeNbHOCTH, CYOBEKTUBHOCTU NOAXO0AO0B [Uep-
HIBCKag 2018].

PaccmatpuBas npobieMy UCIIONb30BAHUS JIMHT-
BUCTUYECKHUX KOPIIYyCOB B JUCKypc-aHanuse, T. A. Up-
ton u M. A. Cohen [Upton, Cohen 2009] npexnarator
[IPUHATH BO BHUMaHue TOYKy 3penus D. Schiffrin o
TpeX IOAXOJaX K IUCKYPCUBHBIM KCCIELOBAHUSIM:
language use | ucnonrvsoeanue asvika (B poxyce Taxue
JIMHIBUCTUYECKYE CTPYKTYpbl, KaK $pasbl U Mpemio-
sxeHus); beyond the sentence / 8vixod 3a npedenvt npedro-
eHus (BHIMaHUeE HA PAa3BEPHYTbIE BHICKA3bIBAHUS —
TEKCThl, UX KOHCTPYUPOBaHHE U CUCTEMATU3ALUIO);
socio-cultural approaches / coyuoxyrvmypHwiii 1nodxod
(B eHTpe BHMMaHUS 1160 AEUCTBUS YYACTHUKOB KOH-
KPETHBIX KOMMYHMKAI[MOHHBIX cOObITUI, 1160 0b11ine
XaPaKTEPUCTUKY PeYeBbIX |/ JUCKYPCUBHBIX COOBILECTB
[Schiffrin et al. 2001]. T. A. Upton u M. A. Cohen npu-
XOZSIT K BBIBOZY O TOM, 4TO PeCyPCHI KOPILYCHOM JIMHI -
BUCTUKHU LeNeCO00pasHO IPUMEHSTbh IS AUCKYpC-
aHaNIM3a B paMKax IIePBOrO UM BTOPOTO IIOAX0AA, TAK
KaK OHU CBsI3aHbl C JIMHTBUCTUYECKUMH XapaKTepu-
CTHMKaMU TE€KCTOB. B COOTBETCTBUU C IEPBBIM IIOAXO-
ZOM OCYILECTBILSIETCS KOAUUECMEEHHDII AHAAU3 KOPIIYC-
HBIX JAHHBIX JUIS BbISBIEHUS 0COOEHHOCTEN PYHKIIM-
OHHUPOBAHUS S3bIKOBBIX €JUHUL] HA YPOBHE CJIOBOCO-
YeTaHUs WU NIPeANI0KeHHs [yTeM CO3aHUI KOHKOP-
ZaHCOB, TeHEPUPOBAHUS CIIMCKOB 10 PA3IMYHbIM Ia-
paMeTpaM: YacTOTHOCTH, COYETAEMOCTH, AUHAMUKU
II0 rOZlaM, )KaHpaM U T. Ji. BTOpo#i OAX0Z cocpesoTo-
YeH NPerMYIECTBEHHO Ha ZeTATbHOM aHAIN3E BHYT-
pEeHHell CTPYKTYpBI TEKCTOB OLHOTO JKAHPA U [IPEeAIIo-
naraet paboty ¢ 6osee y3KUMU, TeMaTHYeCKUMU KOD-
nycamu [Upton, Cohen 2009]. IIpu 5TOM aBTOpHI IOA-
YepKUBAIOT, YTO JMIIb B HEMHOTHMX paboTax Ipes-
IPUHUMAJINCH [OIBITKY OOBEAUHUTD STU JBE HCCIIe-
ZOBaTeNbCKUE MEPCIEKTUBBL. BONBIINHCTBO KOPIIyC-
HBIX KCCIENOBAHUM, KOTOpble OBUIM COCpPELOTOYEHbI
Ha KOJIMYeCTBEHHOM paclipefeneHUN TeKCUYeCKUX U
rpaMMaTHYECKUX [IPU3HAKOB, KaK [IPaBUJIO, UTHOPU-
poBasy QyHKLUOHHUPOBAHUE S3blKA KaK B KOHKpeT-
HBIX TEKCTaX, TAK U B CTPYKTypax AUCKypca bonee BbI-
COKOro ypoBHS. VcCieZoBaHUS, CTaBAIINE BO [JaBY
yI7Ia KQ4eCTBEHHBIN aHAIU3, ObUIN COCPENOTOYEHBI Ha
aHanu3e JUCKYPCHUBHBIX IATTEPHOB B HECKOIBKHUX
TEKCTaX OZHOTO >KAHPA, OZHAKO He IIpeOCTaBISIH
HMHCTPYMEHTOB, KOTOpble MOTIH ObITh IPUMEHEHb! K
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L[eJIOMY psJy TeKCTOB WM >XKaHpOB. B pesynbraTe B
HacTosllee BpeMs B Ciydae OONBIION pelpeseHTa-
TUBHOY BbIOOPKU TEKCTOB TeX WIM UHBIX YKAaHPOB He
MMeeTCsl AOCTATOYHBIX JAaHHBIX 00 O0OIIUX 3aKOHO-
MEPHOCTAX OpraHu3salnuy guckypca [Tam xe].

Taxum 06pasom, 3aKOHOMEPHBIM BUIUTCS BEIBOJ,
0 Lenecoo6pasHOCTU 06beHEHNS KOMTUYECTBEHHBIX
1 KaueCTBEHHBIX KOPIIyCHBIX HCCIeLOBaHUM, B paM-
KaX KOTOpBIX yZeaseTcs BHUMaHHE KaK pelpe3eHTa-
TUBHOCTU TEKCTOBOM BBIGODKU, TaK U BBIYMCIUTENb-
HBIM MHCTPYMEHTaM /A7 UCCIeJOBaHMUS 3aKOHOMep-
HOCTeU pacIpefieNeHusl U3y4aeMoro SIBIE€HUS B KOH-
TeKcTax Juckypca. IlpeacTaBiseTcs IOrMYHBIM Hauu-
HaTh KOPITYCHBIM aHAINU3 JUCKYpPCa C KOAUUECMBEHH020
AHAAU3G, HAIIpUMep C aHAJIM3a YaCTOTHOCTH CJIOB IS
BBIZIE/IEHUS] OCHOBHBIX T€M, PACCMaTPHUBAEMBIX B KOD-
Ilyce TEKCTOB, YTO CO3ZAcT 6asy AJst IIOCIEAyIOIIero
KAYECMEEHH020 AHAAU3A, HATIpUMED A UCCIeJ0BaHUS
CEMaHTHUYeCKOro KOHTEKCTa KII0YeBbIX CI0B, BaXKHBIX
JUI TeKCTa U JUCKypca B IenoM. MHTerpanus cTaTu-
CTUYECKU 3HAUMMBIX KOJNWYECTBEHHBIX U KayeCTBEeH-
HBIX KOPITYCHBIX JaHHBIX JACT OCHOBY JJI1 aBTOPCKOM
MHTEpIIpeTaliud 3aKOHOMEPHBIX U OKKa3WOHAJIbHBIX
ocobennocreil  PYHKLIMOHUPOBAHUS JIEKCUIECKUX
eANHHUL], I'PaMMaTHYeCKUX CTPYKTYp, CTUIUCTHUYE-
cKux GUIYp U T. A. B AHATU3UPYEMOM AUCKYPCE.

B nHacrosgieM HcClIeOBaHUU IIPEAIPUHATA I10-
IIBITKA T10Ka3aThb Ha IpUMEpE aHalu3a TEKCTOB PR-
JUCKypca, KaK aBTOPCKas MHTepIIpeTanus CTaTUCTU-
4eCKU 3HAUUMBIX JAHHBIX, IOJy4eHHBIX [TOCPEACTBOM
KOpIIyCcHBIX UHCTpyMeHTOB (Word Frequency Lists, Key-
word Analysis, Concordances), 103BONSET BBHIIBUTH PSf
BRXXHBIX IParMaJMHTBUCTUYECKHUX XapaKTePUCTUK
aHAIM3UPYyEeMOTo JUCKypCa.

K ocHOBHBIM KOpIIyCHBIM MHCTPYMEHTaM, K KO-
TOPBIM YaCTO HPUOEraroT UCCIefOBaTENU B AUCKYP-
CUBHOM aHanuse, oTHocatcs: (a) Word Frequency Lists /
CNUCOK YACMOMHBIX CA08 (ILO3BOLET OOHAPY>KUTD 3aKO-
HOMEPHOCTH B HCIIOJNb30BAaHUM S3BIKOBBIX SBJICHUH,
BBISIBUTH TEHJEHILUU UX YIOTPeOIEHUS B PA3IUYHbIX
TUIIAX LUCKYpca, 0OHApyXUTh 0COGEHHOCTH UX HUC-
[IO/Ib30BAHUS OIpefieIeHHON COLMaJIbHOM, BO3PacT-
HOH UJIY TeHJIepHOM I'PYIIION B ONIpeJieIEHHOM YKaHpe
WY BpeMeHHOM mepuoge); (6) Keyword Analysis / ana-
AU3 KAKOUYE8bX CA0G (laeT BO3MOXKHOCTD BbIAEIUTD U CTa-
TUCTUYECKU JOCTOBEPHO yKa3aTh LEHTpaJbHbIE 3Jle-
MEHTHI B COLEP>KaHUU TEKCTa WM Kopiyca); (6) Con-
cordances / KoHkOpJaHCvi (CIUCKY KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX
oIlpefie/leHHOe CJI0BO WM BBIpXKEHUE BCTpevyaeTcs B
KOpIIyce, HCIOJb3YIOTCS [ aHaAu3a KOHTEKCTOB C
Le/IbI0 JIETAIbHOrO MCCIEeJ0BAaHUS CEeMaHTUKHU, CTPYK-
Typbl 1 QyHKIMIL c10B U $pas, uTo criocobeTByeT Gonee
rnybOKOMy IIOHMMAHUIO S3BIKOBBIX OCODEHHOCTEHN U
3aKOHOMEPHOCTEN); (8) pasmemka U GAHHOMUPOBAHUE:
ELAN, CLAN, ANVIL u gp. (a1 knaccudukaiuu u op-
FaHU3ALMHU JAHHBIX C LIeJIbI0 JaIbHeHIIIero aHalIN3a).

B Hacrosert pabore 1 BbISBIEHUS BO3MOX-
HOCTU INPUMEHEHUS KOPIYCHBIX HHCTPYMEHTOB B
IucKypc-aHanuse usbpansl Word Frequency Lists, Key-
word Analysis, Concordances. BpiOOp ZaHHBIX WHCTPY-
MEHTOB O00yC/IOBIeH WX OOIIEZOCTYIHOCTHI0 — OHU
[Ipe/ICTaBIEeHb! B II060M CYIeCTBYIOIEM IMHIBUCTH-
yeckoM kopnyce (BNC, COCA, HKPA u ap.).



Jl1g pelieHUs MOCTABIEHHBIX B LCCIELOBAHUY 3a-
Zau ObLI COCTaBIEH KOPIIYC TEKCTOB C UCIIOIb30BAHUEM
npunoskeHus Voyant Tools, B KOTOpOM HMMeEIOTCS U3-
OpaHHble B HACTOSIIEM HCCIELOBAHUU HUHCTPYMEHTHI
(Word Frequency Lists, Keyword Analysis, Concordances). B
KopIyc 6bIM OTOOpPaHbI 50 TEKCTOB, QYHKIMOHUPY-
IOIIMX B aHMIOSN3BIYHOM PR-ZucKypce, a HMeHHO
npecc-penusbl komnanuu ITAO «HOBATOK».

AHaM3 AKCKypCa ¢ UCIIONb30BaHHEM 0603HaYeH-
HbIX BBIIIE KOPIYCHBIX MHCTPYMEHTOB OCYILeCTBIISIICS
Ha OCHOBe MOZEIM aHAINU3A HHCTUTYLUOHAIBLHOIO
Juckypca, npegnosxeHHor B. M. Kapacukom. B coort-
BETCTBUU C JJAHHOUN MOZEJIbIO IIPY aHAIM3e AUCKypca
CIefyeT «OXapaKTepU30BaTh €ro THUIOBBIX yYaCTHU-
KOB, XPOHOTOII, LIe/IY, eHHOCTH, CTPATErUHU, YKAHPBI,
[pelefleHTHble TEKCTH U LUCKYPCUBHbIE (OPMYIIbI»
[Kapacuk 2004: 251].

Ha ocHoBe aHanM3a 0TOOPAHHBIX TEKCTOB II0 KO-
ueBbIM c/10BaM Keyword Analysis (puc. 1) ObUIN BBISBIEHBL
MUKPOTEMBI IIPeCC-penr3oB, YTO MO3BOIMIO OXapaKTe-
pH30BaTh OXMH U3 KIIOUEBBIX KOMIIOHEHTOB HCCIexye-
MOro JAUCKypca, a HMEHHO, €ro y4acmhHukoé — PR-
CMEYUAMICINO08, TIPEACTABISIIOIIUX B JAHHOM CIIy4ae KOM-
naHuo «HOBATSK», koTopas IOCpeACTBOM CBOUX CO-
TPYAHUKOB (B JAHHOM CJIy4ae aBTOPOB IIPeCC-perlu30B)
CTPEeMUTCS TIPeACTABUTD ODIIIeCTBEHHOCTH CBOM NMUIXK.
CoOTBeTCTBEHHO, KOMITAaHHUS B JIML[E CBOUX COTPYAHUKOB
BBICTYIIA€T YYACTHUKOM JUCKYPCa [IPECC-PENTU30B.

JlaHHble, IONyYeHHBlE DOCpenCcTBOM GyHKUMU
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Keyword Analysis, MO3BOMMIN OXapaKTepU30BaTh KOM-
nanuto «<HOBATDK» ¢ Touku 3peHuUs (a) opraHU3aLu-
OHHO-TIpaBoBoil $opMsl cobcTBeHHOCTH (public joint
stock company / y6uuHoe akuyoHepHoe 0611ecTBO); (6)
OCHOBHBIX cep mesrenbHocTu (production, distribution,
natural gas, LNG - liquefied natural gas, liquid hydrocarbons /
NPOU3B00CBO U PEANUBAYUS. CHCUNCEHHO20 NPUPOOHO20 2430 U
HUOKUX y2reg000podos); (B) reorpaduut AeSTeIbHOCTU
KOMIaHuu (arctic, yamalo-nenets, autonomous | apkrude-
CKUU peruoH, SImano-HeHe ki aBTOHOMHBIN OKPYT).

Hapsiny ¢ npencraBieHueM y9acTHUKA JUCKYpCa,
KJIIOUeBble CJI0BA, CreHepUpPOBAHHbIE IIOCPELCTBOM
dynxuuu Keyword Analysis, nanu BO3MOYXHOCTb BBbI-
SBUTH OZHY U3 BAXKHBIX XapaKTEPUCTUK aHAIU3LPYe-
MOI'0 ZMCKypCa IIPecc-peru3oB — YeHHOCHWHble YCma-
HO8KU, peanr3yemble B HAIPABIEHHOCTH AESTENbHO-
CTH KOMIIAHUU HA 3ALUTY OKPYXKAIOLIEH Cpefbl, YTo
OTPa)KEHO B TaKUX JIEKCUYECKUX eJUHULAX, KAK €Co-
friendly, green energy, low carbon footprint, low-carbon solu-
tions, reduce carbon emissions u ip.

TakuM 06pa3oM, BbIZeNEHHblE [OCPELCTBOM
dynxuuu Keyword Analysis kiro4eBble CI0Ba AaHANTN3Y-
PYEMBIX IIpecc-perusoB Aalu NpeAcTaBieHue 06 ox-
HOM M3 YYaCTHUKOB JAUCKypca — o KomnaHuu «HO-
BAT3K» — ¥ mo3BOMUWIM 3aKIIOYUTh, YTO OZHOM U3
BOXXHBIX XapaKTEPUCTHUK [UCKypca IIpecc-penn3oB
ABIISIETCS OTPAXKEHUE B HUX LIEHHOCTHBIX YCTAHOBOK, B
YaCTHOCTH LIEHHOCTH 3aILUTHl OKPY>KAIOIIe Cpebl.

= upstream
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Puc. 1. O62ax0 KAI0Ue8bLX CA08, NOAYHEHHOE NOCpedcmeom uHcmpymernma Keyword Analysis
npu aHaruse kopnyca npecc-perusos komnanuyu «HOBATIK»

CrenyloLyii 3Tl aHaIM3a OTOOPAHHBIX TEKCTOB
PR-zucKypca cOCTOS B MCIIOb30BAHUU MHCTPYMEHTA
Word Frequency List, KOTOpbIIl IPELOCTABUN CIUCOK
JaCTOTHBIX CJIOB B KOJIMYECTBe 1 000 efuHUIL. IlepBble
TPU NO3UIMHU 3aHSIH CIIeAyIOlILe CI0Ba: §as (I-e Mecmo
8 cnucke, 192 ynompebrenus), natural (2-e mecmo, 126 yno-
mpebrenuii), LNG (3-e mecmo, 119 ynompebrenuti). Ya-
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CTOTHOCTbD CJIOB gas / 2a3, natural / npupoduviii u abébpesu-
amypv. LNG / cocuncennnlii npupodnpiil 2a3 I1O3BONLET
CKa3aTh, YTO AaHHBIE S3BIKOBBlE EAUHUIBI MOXKHO
paccMaTpuBaTh KaK AUCKYPCHUBHble OpPMYIIBL Ipecc-
PeNU30B KOMIIAHUM, CBS3aHHBIX C POU3BOLCTBOM
CXKMYKEHHOT'O IIPUPOJHOrO rasa.
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Puc. 2. Cnucox uacmomnocmu Word Frequency Lists

IIpu ucnonssoBauuu ¢yukuuu Word Frequency
List mpunoxenue Voyant Tools He TONBKO MpPeLOCTAB-
JSeT ZaHHble 0 Hauboee 3HAYUMBbIX CI0BaX, HO U Aa-
eT uHGOpPMaLUI0, KOTOpas [IO3BONIET CYAUTh O HAIK-
YU OLEHKM B CEMaHTHKEe YaCTOTHBIX CJIOB, YTO IIO-
CIIY>)KUJIO OCHOBaHYEM BbIOOpa AJIsL CO3JAHUSI KOPIIyCa
TeKCTOB PR-zuckypca uMeHHO npunoxxeHus Voyant
Tools. Mapkepom OLEHKM BBICTYIIA€T LBET: 3€/E€HBIM
[IBETOM BBIJI€JIEHBI CJIOBA C [IOJIOXKUTEIBHOU OLIEHKOH,
KpPaCHBIM — C OTpULATeIbHOM.

AHanu3 KOpIyCHBIX JaHHBIX IIOKa3ajJ, 4TO U3
1000 4aCTOTHbIX CJIOB 3eJeHBIM LBETOM OBUIM OTMe-
weHsl 59 0B (free, popular, successful, efficient, approval u
T. JI.) Y JIMIIb 4 CJI0BA — KpacHbIM (discrimination, absen-
tee, complex, unstable).

TakyuM 00pasoM, KONMUYECTBEHHBIE [TOKA3aTeny,
[O/Iy4eHHble B pe3yibTaTe UCIONb30BaHUSL QYHKUUU
Word Frequency Lists, CBUIETEIbCTBYIOT O LOMUHUPY-
IOIIIEM [IOJIO’KEHUHU JIEKCUKHU C TOJIOXKUTENbHOU olie-
HOYHOM KOHHOTAllMel B aHAJIM3UPYEMBIX TEKCTaX.
Ananus 6amanca MeXIy IOJOXKUTENbHON U OTpULa-
TeJIbHOU OLIeHKOU (59/4) MO3BONMII CHEJaTh BBIBOJ O
[IO3UTUBHOM TOHAIBHOCTU JUCKypcCa Ipecc-peir30B
koMmmnaHuu «<HOBATDK».

Kpome Toro, mpeobnagaHue JeKCUKU C IIOIOXKHU-
TeJIbHOU OLI€HKOM JIaJI0 BO3MO>KHOCTB IIPEJIIONI0KHUTS,
yro, kpome komnanuu «HOBATEK», koTopad B nule
aBTOPOB IIpPecC-pearU30B BBICTYNAET OAHUM K3 Y4acT-
HUKOB AMCKYypCa, BTOPOM CTOPOHOM JaHHOIO AUCKYp-
CHBHOIO COBBITUS ABISIOTCS IOTEHI[UATbHbIE MHBECTO-
PBI U/WIU IOTpeOUTENN IPOAYKIUY KOMIIAHUU.

CrnepyeT MOAYEpKHYTb, YTO BBISBJIEHHE TOHAJb-
HOCTU SBJSETCS BaXXHBIM KOMIIOHEHTOM aHalu3a
JUCKypca, IIOCKONbKY JaHHas XapaKTepHUCTHUKa
HaKJIaZbIBaeT OTIEYaTOK Ha AMCKYDPC B LieJIOM, IpeA-
CTaBsg, KaK OTMEYaeTcsl B UCCIEJOBAHUAX, «DMOLU-
OHAJIBHO-CTUIEBOM OpMAT 00LIeHNS, BOSHUKAIOLIUIA
B IIpoljecce B3aUMOBIUSIHUSI KOMMYHHUKaHTOB U OTIpe-
ZeNAIOUMI X MeHSIOIIMeCs yCTAHOBKHY U BEIOOP BCeX
cpencts obuieHus» [Kapacuk 2009: 304]. JIioboe 06-
LIeHHEe Pa3BOPaYUBAETCs B ONPeZeNleHHOU TOHAIbHO-
CTH, COOTBETCTBEHHO, BBIIBIEHUE «TOHAJIBHOCTEN
IUCKypCa ZaeT BO3MOXKHOCTb IOCTPOUTH boJee Ion-
HYIO MOZie/lb obmeHus» [Tam xe: 325].

JUCKypcUBHas TOHAJIBHOCTb IpEACTaBISeT CO-
601 OLIEHOYHYI0 ZOMMHAHTY, CKIaJbIBAIOILYIOCS U3
pPa3HOro THUIAa OLIEHOK, HCIIONb3yeMbIX B JUCKypce
[CeneszneBa 2016]. Kareropua oueHKM XapaKTepusy-
eTCcsl UIMPOKUM CIIEKTPOM BBIpaXK@HUS: 5TO MOLYT
OBITH DMOLMOHATIBHO-OLEHOYHBIE CII0Ba, Gppaszeonoru-
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192
126
119
114
90

YecKye BBIPLKEHUsI, OLEHOYHble IIpUIaraTeiabHEIe,
MOJaJIbHEIE CJIOBA, OLIEHOYHBIE IIPeAUKATHl (KOH-
CTPYKLHUH, IZie 06BEKTOM OLIEHKU SIBISeTCS He 06BeKT,
a curyauus) [Bomsd 2002; CenesHera 2016; Cep-
nobonbckas, Tonnosa 2014].

Te3uc O TMO3BUTUBHOM TOHAIBHOCTU IIpecc-
penuzoB, cGOpMyIUPOBAHHBIN B pesyibTaTe aHANIN3a
YaCTOTHOCTY CJI0B, OBUI IOATBEP)KAEH HA OCHOBE JaH-
HbIX, MONy4eHHBIX [IOCPEACTBOM HHCTpyMeHTa Con-
cordances, MO3BONUBIIErO CrEHEPUPOBATH KOHTEKCTHI
yHnoTpebneHus YaCTOTHBIX CJIOB, BBIABJIEHHBIX C IIO-
Moo Word Frequency Lists. AHanu3 KOHTEKCTOB IIO-
Ka3aJ, YTO PAZ YaCTOTHBIX CJIOB, )K€ UMes B CBOeil
CEMAHTHUKE OLEHOUYHbIM KOMIIOHEHT, HapsAAy C 9TUM
YHOTPEOIAIOTCS B COYETAHUY C OLeHOYHOM TEeKCUKOI,
YTO YCHIMBAET OLIEHOYHOE 3HAYeHHUe OIpexnessieMoro
cnoBa. Hampumep, B IpuBeeHHBIX HIDKe PpparMeH-
Tax C1oBa increase, growth, prospects, camu o cebe
0671azas OLEHOYHOM CeMaHTUKOM, YIOTpebIsoTcs B
COYeTaHUU C ompeneneHUIMU significant, well-planned,
development, xoTOpble TaK>Ke COZEpXKAT B CBOe ce-
MaHTHUYECKON CTPYKType IIOJOKUTENbHYI0 OLEHKY,
YTO JONONHUTENBHO AKLEHTUPYET [IO3UTUBHYIO TO-
HAJIBHOCTH BBICKa3bIBAHUM: (a) Successful implementa-
tion of our strategic plans has driven a significant increase
in NOVATEK’s market capitalization; (b) Such impressive
operating results became possible due to the well-known
growth of the plant’s processing capacity; (c) Approval of the
new Buyback Program demonstrates the confidence of the
Board of Directors in the Company’s business fundamentals
and development prospects.

[IpeobragaHue MMO3UTUBHON TOHAIBHOCTH, BBI-
SBJIEHHOM Ha OCHOBe aHaNIM3a CreHepHPOBAHHBIX
KOHTEKCTOB YaCTOTHbIX CJIOB, IIO3BOJIMJIO CAeJaTh Bbl-
BOJ, O TOM, YTO OCHOBHOU Cmpamezueii noCmpoeHUs aHa-
AU3Upyemozo JUCKYpCa npecc-peAu3oe seasemcs co3odanue
HONONCUNMEALHO20 UMUONCA KOMRAHUY.

Hapszny ¢ OCHOBHBIMU IVICKYPCUBHBIMU CTparte-
TUSMH, KOTOpble XapaKTepU3YIOTCS B UCCIELOBAHUIX
Kak Haubosee 3HAYMMble C TOYKU 3PEHUS HEPAPXUU
MOTHBOB U lLejeld KoMMyHuKauuu [Mccepc 2003],
BBIZENSIOTCS. CTPATEruy BCIIOMOTATeNbHbIE, KOTOPhIE
CIIOCOOCTBYIOT ONTUMANIBHOMY BO3ZENCTBUIO Ha aape-
cara [Tam xe].

B aHanM3UpyeMBbIX TEKCTaX [Ipecc-penn3oB Opuin
BbIZleJIeHbl TaKye BCIIOMOTaTelbHble CTPAaTeruy, Kak
aKyeHmuposaHnue 00CMUZHYMbIX YCHexos, YKasarue Ha
HOBbIE 803MONCHOCMU, 0003HAUeHUe JOAZOCPOUHBIX Hep-
CHeKmue, NAGHUPOBAHUE paseumus Komnawuu. Jlanee
IIPUBOAATCS CreHEpUPOBAHHbIE C IOMOLIBI0 PYHKIUU



Concordances KOHTEKCTBl YIIOTpeOleHHs YacTOTHBIX
CIOB, KOTODBIE IIPEACTABISLIOT CMpamezuio co30aHus
RONONCUMEAVHO20 UMUONCA VI ee PEeTU3ALNI0 II0CPex-
CTBOM 0003HAYEHHBIX BBIIIE BCIIOMOTATENIbHbIX CTpa-
teruii: (@) PAO NOVATEK is the largest independent natu-
ral gas producer in Russia, and in 2017, entered the global
LNG market by successfully launching the Yamal LNG pro-
ject (cmpamezus axyeHmupoeanus doCMUZHymvixX yche-
x08); (6) The created infrastructure and the accumulated
unique experience in complex Arctic projects implementation,
including hydrocarbons shipping, allow the Company to
achieve in the near future a significant increase in its LNG
production, and subsequently the shipping volumes (cmpa-
mezus YKA3aHus Ha Hoeble 603MoxcHocmu); (B) We are
confident of implementing our long-term strateqy, which sees
us executing new large-scale projects to ensure further growth
of our financial and operating vesults as well as the Compa-
ny’s shareholder value (cmpamezus o6osnauenus dorzo-
cpouHvix nepcnexmus); (r) The Memorandum expands
inter-governmental support for our climate projects that is of
great importance for the successful implementation of NO-
VATEK’s strategic plans to further increase LNG production
while correspondingly reducing our carbon footprint (cmpa-
mezusi HAGHUPOBAHUS. PA3BUMUS KOMRAHUY).

Posb BCIIOMOTrATeNbHbIX CTpAaTervil B aHAIU3HU-
DYEMBIX TEKCTaX IIpecc-pelr3oB COCTOUT B TOM, 4TO
OHM CIOCOGCTBYIOT ONTHMATBHOM peajusaluy oc-
HOBHOM CTpaTeruy — HalleJIeHHOCTU Ha CO3JAHUE I10-
JIOKUTENBHOIO MMUIKA KOMIIAHUY, [eTaIU3UDPYSL
[IO3UTUBHBIE PE3YIBTATHI €€ AesSTeNbHOCTH.

O60061mas ckasaHHOe, CIEAYeT OTMETUTS, YTO 060-
3HaueHHble BbIIIE IPArMATUHIBUCTUYECKHE XapaKTe-
DUCTHMKH AUCKypca Ipecc-penusoB kommaHuu «HO-
BATDK>» 6b111 BBLIBIEHbBI HA OCHOBE AaBTOPCKOM UHTEp-
[peTaluy CTATUCTUYECKU 3HAYUMBIX KODPIIyCHBIX AaH-
HbIX, [IOJIyYEHHBIX B PE3Y/IbTATE UCIIONb30BAHUS TAKUX
UHCTPYMEHTOB KODIIyCHOM JIMHIBUCTUKY, Kak Word
Frequency Lists, Keyword Analysis, Concordances.

3akmoueHue

[IpoBeeHHOE UCCIENOBAHME IPOLEMOHCTPUPO-
BAJIO BO3MOXXHOCTH HCIIONB30BAHUS MHCTPYMEHTOB
KOPIIyCHO¥ JIMHIBUCTUKY B JUCKYPCUBHOM aHanIu3e
(Ha mpuMepe AUCKypca IIPecC-penrsoB KOMIIAHUU
«HOBATDK»).

Ha ocHOBe MHTepIpeTalUU JAHHBIX, CreHepu-
pPOBaHHBIX C wucrons3oBaHuem ¢yukunu Keyword
Analysis, ObUIM TIONydYeHBI CBefeHUS 00 OZHOM U3
Y4aCTHUKOB AucKypca — o kommnaHuu «HOBATSK»,
BKJIIOYad €€ IPABOBOE MOJOXKeHUe, 0COOEHHOCTH Jes-
TENBHOCTH, reorpaduio MPOUSBOACTBA, OCHOBHBIE

JIutepaTypa
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L[eHHOCTHBIE YCTAaHOBKU.

Jaunele, npegocTasieHHsle pyHkuueir Word Fre-
quency Lists, oka3anu, 4TO IepBble IO3ULUU B peH-
THUHT€e YaCTOTHBIX CJI0B 3aHHUMAIOT JTeKCUYeCKue efu-
Huuel gas / 2as, natural / npupodnvii, LNG / cocuncennuiii
NPUpOOHwLil 243, YTO MO3BOJIMJIO PACCMATPUBATH JaH-
Hble JIeKCEMbl B Ka4yeCTBE AUCKYPCUBHBIX (POPMYI
IIpecc-pesu30B KOMIIAaHUM, CBA3aHHBIX C Ia30BbIM
CEKTOPOM 5KOHOMMUKHU.

3HaYMMBIM aCIEKTOM JaHHBIX, IOIyYEHHBIX B
pesynpraTe ucnonsaoBanus eyHkuuu Word Frequency
Lists, siBisieTcs MapKUpPOBKA YaCTOTHBIX CJIOB, 06ia-
JAIOLIMX OLIeHOYHOM ceMaHTHKoM. Ha ocHoBaHUU
npeobnasaHus cpeiu Hanbonree YaCTOTHBIX CJIOB JIEK-
CceM C IIOJNIOXKUTENbHOM OLIEHOYHOM CEMaHTUKOH ObLI
clielaH BBIBOJ O IO3UTUBHOM TOHAJIBHOCTU IIpecc-
peIU30B, YTO IIONYYMIO BepUPUKALMIO C IIOMOILBIO
aHa/lM3a KOHTEKCTOB YaCTOTHOM JIEKCUKHU, CTeHEPUPO-
Bauuelx dyuxuuen Concordances. IlpeobnasaHue yex-
CUKU C ITO3UTUBHOM OLIEHOYHOM CEMaHTUKOM, B CBOIO
oyepesb, CBUETENIBCTBYET O TOM, YTO NOTEHIIUATbHBIM
afipecaToM JUCKypca IIPecc-peln30B SBIFIOTCS WHBe-
CTOPBI ¥/WIH IOTPeOUTE NN IPOLYKLINY KOMIIAHUH.

Hpeo6na/1am/1e MO3UTUBHOM TOHAJBHOCTH, BbI-
SBJI€EHHOM Ha OCHOBE aHa/lIN3a OLIeHOYHOU CeMaHTHUKHU
U KOHTEKCTOB YIOTpeOIeHUs YaCTOTHBIX CJIOB, IpHU-
BeJIO K BBIBOJZIy O TOM, YTO OCHOBHOM CTpaTeruei Io-
CTPOEHHUS aHATU3UPYEMOTO AUCKypCa SBISIETCA CTpa-
Terus CO3JaHHS II0JI0XKUTENIbHOrO MMUJXKA, OITHU-
MIBHOM peajn3aluy KOTOPOU CIYXXUT psJ, BCIIOMO-
raTejbHbIX CTpaTerui.

TakyM 00pasoM, pe3ynbTaThl HCCIeLOBAHUS
IIO3BOJIMJIN CZleNIaTh BBIBOJ, O TOM, YTO UCIIONb30BaHUE
MHCTPYMEHTOB KOPITYCHOM TMHIBUCTUKYU U aBTOPCKas
MHTepIIpeTalus CTaTUCTUYECKU 3HAYMMBIX KOPIIyC-
HBIX IaHHBIX OTKPBIBAIOT HOBblE IIEPCIEKTUBB U BO3-
MOXXHOCTH B MTOHMMAaHUU A3bIKAa KaK AMHAMUYHOTO U
MHOTOPYHKIMOHATLHOrO sBAeHus. HecMoTps Ha cy-
IIeCTBYIOIINE CJI0XKHOCTU U IPOTHUBOpEYHs, CBI3aH-
Hble C HeZOCTaTOUYHOM M3YYE€HHOCTBIO BO3MO>XXHOCTEM
KOPIIyCHBIX MHCTPYMEHTOB JAJI aHaINU3a OUCKYpPCHUB-
HBIX KaTeTOPUH, HaCcTodlllee UCcClefoBaHME NT0Ka3ao,
YTO CcOYeTaHHe KOPIIYCHBIX M HHTEPIpeTalOHHBIX
METOJIOB B JUCKypC-aHaIU3e CIIocobCTByeT bonee riy-
HOKOMY TOHMMAHUIO 3aKOHOMEPHBIX U OKKa3MOHATIb-
HBIX ocobeHHOCTeN (YHKIMOHUPOBAHUS S3bIKOBBIX
ABIE€HUN B IUCKYPCMBHOM IIPOCTPaHCTBe. BbIBOAEI,
ClleflaHHble Ha OCHOBE IIOJIyYeHHBIX B XOZ€ UCCIeno-
BaHUS JAHHBIX, CBUJETENBCTBYIOT O liesecoobpasHo-
CTU JasibHeHIIeN paspaboTKU METOAUK IIpUMeHEeHUs
KOPIIyCHBIX UHCTPYMEHTOB B IUCKYPC-aHaINU3e.

AnamxkuHa, Y. A. KopriycHO OpHeHTHPOBaHHBIM METOZ JUCKYpC-aHaIM3a (Ha MaTeprale aHIIUICKOTO SI3bIKa) /
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